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Achtung: Einbaulage beachten!

Die Befestigungselemente des Lagers febi 18183
haben unterschiedliche Langen! Das langere
Befestigungselement muss nach innen zeigen, das
klrzere nach auBen. Auf dem Lager febi 18183
befindet sich zudem ein Pfeil, zum korrekten Einbau
des Lager. Der Pfeil muss beim Einbau senkrecht
Richtung Unterseite zeigen! Fiihren Sie nach der
Reparatur in jedem Fall eine Achsvermessung durch.

Attention! Please take notice of the fitting
position! The mounting plates of the suspension
arm bush febi 18183 have a different length! The
longer mounting plate must point inwards, the shorter
mounting plate outwards. Furthermore, you can

find an arrow on the bush febi 18183 indicating the
correct fitting position: The arrow must point straight
down to the bottom side! After the repair, the axles
should be aligned.
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jAtencion: jPor favor, tome nota de la posicion
de montaje! |El montaje de las placas del arbol de
suspension referencia febi 18183 tiene una longitud
diferente! Cuanto més larga sea la placa de montaje
hacia el interior, mas corta sera hacia el exterior.
Ademas, usted puede encontrar una flecha en el
embalaje de la referencia febi 18183 que indica la
correcta posicién de montaje: La flecha hacia abajo
debe apuntar a la parte de abajo! Después de la
reparacion, los ejes deben estar alineados.
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Attention a la position de montage! Les platines
de montage du silent bloc de bras de suspension
ayant pour référence febi 18183 ont une longueur
différente (dessin 1). La platine la plus longue doit
étre positionnée vers l'intérieure du chéassis du
véhicule, et la platine la plus courte vers |‘extérieur.
Afin de faciliter le bon positionnement de la piece,
vous trouverez une fleche sur le silent bloc (dessin 2)
febi 18183 qui indique la bonne position de montage
sur le bras. Celle-ci doit étre aligné sur le repére du
bras de suspension. Aprés la réparation, I’alignement
des essieux doit étre controlé.
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Attenzione: prestare attenzione alle condizioni
di montaggio! Gli elementi di fissaggio del supporto
febi 18183 hanno diverse lunghezze! L'elemento

di fissaggio pit lungo deve puntare come senso di
direzione verso l'interno, il piti corto verso I'esterno!
Sul supporto febi 18183 si trova in aggiunta una
freccia per il corretto montaggio del supporto. In fase
di montaggio tale freccia deve puntare verticalmente
verso il lato inferiore. Eseguite in ogni caso dopo
ogni riparazione una misurazione dell’asse.
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Let op de inbouwpositie!

De bevestigingselementen van het febi lager
18183 hebben verschillende lengtes. Het langste
bevestigingselement moet naar binnen wijzen,

het kortste naar buiten. Op het febi lager 18183 is
bovendien een pijl aangebracht, opdat het correct
zou worden ingebouwd. De pijl moet bij de inbouw
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Fahrzeugreparatur. Wir haben das Zeug dazu.™

loodrecht richting onderkant wijzen. Na de reparatie
is het absoluut noodzakelijk dat een wieluitlijning
wordt uitgevoerd.

Uwaga: zwréci¢ uwage na potozenie podczas
montazu! Elementy mocujgce tulei metalowo -
gumowej febi 18183 majg rézng dtugosc¢! Dtuzszy
element mocujacy musi by¢ w pozycji do wewnatrz,
krotszy na zewnagtrz. Na tulei metalowo — gumowej
febi 18183 znajduje sie strzatka wskazujgca
poprawne utozenie. Strzatka musi byc podczas
montazu utozona prostopadle i wskazywac
kierunek dolnej strony tulei ! Po naprawie nalezy
w kazdym przypadku dokona¢ sprawdzenia i
ustawienia geometrii pojazdu.

BHumaHue: o6paTuTe BHUMaHWe Ha
npaBuIibHOE NOJIOXKEHME calfieHTonoKa

febi 18183 npu moHTaxke! KpenexHbie
NPOYLUMHbI CaNeHT610Ka UMEIOT pasHyto
ANVHY. [INVHHBIA KPOHLUTEWH KpenneHnA
[OMKeH 6blTb HaNpaBneH BHYTPb, 8 KOPOTKUIA
Hapy>y. Takxe Ha cannenTbnoke febi 18183
HaxXoAMTCA CTPenka, ykasbliBatoLan npaBusibHoe
NosiIoKeHne ycTaHoBKM. CanneHTOnoK Hy>XHO
pacnonoXwuTb Tak, YTobbl CTPesika Haxoaunach
Ha BHYTPEHHeN CTOPOHE pblyara v 6bina
HanpasneHa BepTuKasibHO BHU3. [Mocne 3ameHbl
canneHTH6noKoB 0b6A3aTeNbHO NpoBeanTe
perynmpoBKy YriioB yCTAHOBKW KOmec (passan n
CXOXAEHue).
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